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草案第 10條 ― 向香港提出的錄取證供等的請求

10. 關於可否在外㆞刑事事宜的調查階段被迫作供的問題，政府

當局建議以㆘述語句取代草案第 10(9)條：“就本條而言，如有關
的刑事事宜是就某香港罪行而對某㆟進行審訊，或是裁定某㆟應否

就該罪行被審訊的法律程序，該㆟將不可被強迫就香港以外某㆞方

的刑事事宜的目的，作出其不會在香港被強迫作出的證供，或交出

其不會在香港被強迫交出的物件 (視屬何情況而定)”。吳議員認為
此保障措施並不足夠，因其並未刪除在調查階段強迫有關㆟士作供

的規定。

11. 為防止負責進行調查工作的海外當局進行審前盤問，政府當

局建議增訂草案第 10(10) 條，訂明任何為香港以外的刑事事宜作
供或交出物件的㆟，均無須述明有何關乎該事宜的物件正由或曾經

由他管有或控制，或交出任何不屬進行有關法律程序的裁判官所指

明的物件。議員對此並無異議。

12. 為回應劉議員在以往的會議㆖對已錄取的證供的可接納程

度所表示的關注，政府當局建議增訂草案第 10(11)條，規定根據
草案第 10 條錄取的證供，不得因為香港的刑事事宜而獲接納為證
據，但就該證供指控作證的㆟犯偽證罪則除外。高級助理法律草擬

專員回應吳議員的查詢時答允修改該條文，訂明已錄取的證供，不

可為香港的任何刑事事宜、民事法律程序、紀律處分程序或其他法

律程序的目的而獲接納為證據，亦不可為該等目的而以其他方式使

用該證供，但就該證供為偽證罪或藐視法庭罪的目的則除外。
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保安司致辭的譯文：主席，我感謝條例草案委員會的主席涂謹申議員

及其他成員細心而速迅地審議條例草案。我亦感謝委員會支持該條例

草案的原則，並提出建設性的建議，令該條例草案的條文更加完善。

經考慮他們的建議，我將於全體委員會審議階段動議條例草案修正

案。

條例草案提供一個法定的架構，履行我們跟其他司法管轄區所訂

立的相互法律協助雙邊合約，又在錄取證供、搜查及沒收、交出物件、

引導有關人士作供及充公犯罪所得多方面制訂提供協助的條件及程

序，本條例草案對幫助香港跟其他司法管轄區一同打擊國際罪行是十

分重要的。

我剛才提到，條例草案委員會部分成員提出多項建議，令條例草

案進一步改善。我們已正面回應了這些建議，並將會在全體委員會審

議階段動議有關修正案，我在此解釋一下主要的修正內容。

首先，條例草案賦予在調查階段錄取證供的權力，但條例草案委

員會關注到，根據該條例草案，任何人士被強迫在這個階段作供，均

須獲得適當的保障。為加強保障個人的權利，我們將會提出修正第 10

條第 (2A)、 (9)、 (11)及 (12)款。如果所用的是香港的訴訟程序，這

些修正案可幫助證人根據香港法律拒絕回答問題，特別是保留證人免

使自己入罪的特權。因應外國的請求而取得的證供，不能在香港的訴

訟程序中使用，但偽證罪或藐視法庭罪除外。我們相信，該修正案能

夠在需要協助外國調查工作及保障個人基本權利兩者之間取得平

衡。

第二，在調查稅務罪行方面，現時的條例草案只旨在容許當局因

應與罪行有關的請求提供協助，而並非容許當局協助評稅或收稅事

宜。然而議員指出，當局很難分辯該請求是針對稅務罪行調查還是評

稅或收稅調查。有鑑於此，我動議修正第 3 條第 (3)款，清楚訂明該

條例草案不能凌駕稅務條例的秘密條文。除此之外，新增第 5(1A)條

規定，假如提出請求的司法管轄區並非指定的地方，或律政司確信請

求的首要目的是評稅或徵稅，則律政司有責任拒絕調查稅務罪行的請

求。第 10(10)條、第 12(12)條及第 15(9)(aa)條規定稅務顧問或核



數師不需就稅務文件作供，不會被搜查及沒收稅務文件，也無需依照

出示令交出稅務文件。

第三，該條例草案規定履行雙邊合約令可修改條例草案。政府當

局認為，由於不同的司法管轄區會有不同的相互法律協助慣例，因此

需要修改該等法令。不過，我將會動議修正第 4 條，清楚訂明雙邊合

約必須符合條例草案的條文。所有修改的地方，將載列於法令的附

表，交由立法局考慮。進一步的修正案規定，該等法令除經本局正面

議決程序批准外不得實施。

第四，關於傳交文件正本予外國司法管轄區的事宜，我將動議修

正第 10 條，除非律政司獲絕對保證轉傳物料正本將會交還，否則會

將文件正本傳交至提出請求的司法管轄區作出限制。此項修正案將會

保障香港的個人權益。

最後，條例草案並不禁止向未與香港訂定雙邊合約的國家提供協

助。因應條例草案委員會的建議，我們將提出修正案，拒絕協助沒有

雙邊合約的國家，除非香港已獲充分保證，香港日後提出請求時該國

家會提供協助。

上述修正案旨在保障香港個人的基本權利不會因外國司法管轄

區提出的請求而受到影響，同時又准許香港跟外國的司法人員一同打

擊跨國罪行。制訂本條例草案十分重要，因為它可使香港能根據正在

簽訂的雙邊合約履行義務。

主席，本人謹此陳辭，建議本局通過條例草案。
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